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1. Kurze Einfiihrung
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Abbildung 1: So funktioniert das Ecowitt-Okosystem
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Ecowitt WN1980
Wetterstationsempfanger entschieden haben.
Der Ecowitt WN1980 ist ein Wetterstationsempfanger mit einem 5,3-
Zoll-LCD-Bildschirm und WLAN-Funktion. Er unterstiitzt die
Uberwachung im Innen- und AuBenbereich, verfiigt iiber integrierte

Sensoren fiir Temperatur, Luftfeuchtigkeit und Luftdruck und kann



mit fast allen Ecowitt-Sendern mit derselben HF-Frequenz verbunden
werden, um Wetterdaten wie Wind, Regen, AuBlentemperatur und
Luftfeuchtigkeit zu erfassen.

Der WN1980 verbindet sich mit einem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk,
sodass Sie die Daten von iiberall aus auf Ihrem Smartphone, Tablet
und im Browser Ihres Computers einsehen kénnen — und das alles
kostenlos.

Bitte beachten Sie, dass der WNI980 zur Erfassung von
AulBlenwetterdaten mit optionalen Sensoren verwendet werden muss
und kein eigenstindiges Produkt ist.

Die folgende Bedienungsanleitung enthdlt Schritt-fiir-Schritt-
Anweisungen zur Installation und Bedienung. Nutzen Sie dieses
Handbuch, um sich mit Threr professionellen Wetterstation vertraut zu

machen, und bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf.



2. Installation

2.1 Lieferumfang

1 x WN1980 Wetterstationsempfianger 1 x DC-zu-
USB-Kabel

1x

Bedienungsanleitung

1x

Schnellstartanleitung

2.2 WLAN-Konfiguration
2.2.1 Einschalten

Abbildung 2 Batterien oder USB-Kabel
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— Hinweis: Um eine einwandfreie Kommunikation zu
gewdhrleisten, montieren Sie die Konsole aufrecht an einer vertikalen

Flache, z. B. an einer Wand. Legen Sie die Konsole nicht flach hin.

2.2.1.1 iiber USB-Kabel
Stecken Sie das 5-V-Netzteil in eine Steckdose und schlielen Sie es

anschliefiend an die Strombuchse auf der Riickseite der Station an.

) Hinweis: Die WLAN-Konfiguration kann nur durchgefiihrt
werden, wenn das Gerit iiber ein USB-Kabel mit Strom versorgt

wird.

2.2.1.2 Betrieb mit Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)
Legen Sie zwei AA-Alkali- oder Lithium-Batterien (nicht im
Lieferumfang enthalten) in das Batteriefach ein, um die Station

einzuschalten.

@®  Die Betriebsdauer betréigt ca. 30 Tage

@  Bietet ausschlieBlich lokale Anzeigefunktionen!



@®  WLAN-Funktion deaktiviert

Netzwerkverbindung deaktiviert

® Funktion zum Hochladen von Daten auf die Cloud-Plattform

deaktiviert

Abbildung 3: Layout fiir Softwareversionsnummer und Frequenz
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Abbildung 4 Layout der Vollbildanzeige

Die drahtlose Kommunikation ist anfdllig fiir Stérungen,
Entfernungen, Winde und metallische Hindernisse. Fiir eine

storungsfreie drahtlose Kommunikation empfehlen wir die folgenden

bewihrten Vorgehensweisen.



Elektromagnetische Storungen (EMI). Halten Sie die Konsole
mehrere Fufl von EMI-Quellen wie Computermonitoren und
Fernsehern entfernt.

Hochfrequenzstorungen (RFI). Wenn Sie andere Gerite haben, die
auf demselben Frequenzband wie Thre Innen- und/oder
AuBensensoren arbeiten, und es zu zeitweiligen
Kommunikationsstérungen zwischen dem Sensor und der Konsole
kommt, versuchen Sie zur Fehlerbehebung, diese anderen Gerite
auszuschalten. Moglicherweise miissen Sie die Sender oder
Empfanger an einen anderen Ort stellen, um zeitweilige
Kommunikationsstérungen zu vermeiden.

1. Reichweite bei freier Sicht. Dieses Gerit ist fiir eine Reichweite
von 300 Fuf} bei freier Sicht (ohne Storungen, Hindernisse oder
Winde) ausgelegt. In der Praxis erreichen Sie jedoch bei den meisten
Installationen, bei denen Hindernisse oder Wénde durchquert werden

miissen, in der Regel maximal 100 FuB3.



2. Metallbarrieren. Funkwellen durchdringen keine
Metallbarrieren wie beispielsweise Aluminiumverkleidungen.
Wenn Sie eine Metallverkleidung haben, richten Sie die
Fernbedienung und die Konsole durch ein Fenster aus, um eine freie
Sichtverbindung herzustellen.

Die folgende Tabelle zeigt den Empfangsverlust in Abhéngigkeit
vom Ubertragungsmedium. Jede ,,Wand* oder jedes Hindernis

verringert die Ubertragungsreichweite um die unten angegebenen

Faktoren.
HF-Signalstirke
Medium
Reduzierung
Gras (unbehandelt) 5-15%

Kunststoffe 10-15%

Holz 1040 %

Ziegel 1040 %

Beton 40-80 %

Metall 90-100 %

Tabelle 1: Verringerung der HF-Signalstirke



2.2.2 Laden Sie die Ecowitt-App herunter

Besuchen Sie den App Store oder den Google Play Store oder scannen
Sie den untenstehenden QR-Code, um die kostenlose Ecowitt-App auf
Thr Mobilgerit herunterzuladen.

Offnen Sie die Ecowitt-App, folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um ein Konto zu erstellen und ein neues Gerat
hinzuzufiigen, und befolgen Sie die Anweisungen in Abschnitt

2.2.3 oder 2.2.4 unten, um Thr WN1980 mit Threm WLAN-Netzwerk

Download cnlhe .
App Store

zu verbinden.

GETITON

gle

Abbildung 5: Ecowitt-App herunterladen



M Hinweis: Fiir die Abschnitte 2.2.3 oder 2.2.4 unten (zwei
Moglichkeiten zur Durchfithrung der WLAN-Konfiguration)
bendtigen Sie den

WLAN-Netzwerknamen (SSID) und das Passwort. Stellen Sie sicher,
dass auf Threm WLAN-Router kein VPN aktiviert ist.

2.2.3 Verbinden Sie die Station iiber die Ecowitt-
App mit dem WLAN

(1) Offnen Sie die Ecowitt-App — ,,Meine Gerite“ — ,,Neue
Gerite hinzufiigen™ — klicken Sie auf das WN1980-Symbol —
wahlen Sie ,, WLAN*

Einrichtung:

@ My Devices (1)
O

©)

Add New Devices




< Gateway Provisioning

Gateway Provisioning

WLAN

o WNIGX0EXXX

Abbildun

g6
(2) Halten h"EMP+ | und | REGEN VOR | lénger als 2 s gedriickt halten

im Normalmodus, wodurch der Hotspot aktiviert wird und das
WLAN-Symbol auf dem Bildschirm schnell blinkt. Stellen Sie mit
einem Mobiltelefon eine Verbindung zum Hotspot
»WN1980x-WIFIxxxx"“, der vom WN1980 gesendet wird. Aktivieren

Sie anschlieBend ,,Vorgang abgeschlossen® — ,,Weiter*.



) Hinweis: Bei ,,WN1980x-WIFIxxxx‘ steht das erste ,,x* fir
die Frequenz: A =868 MHz, B =915 MHz, C =433 MHz, und die
letzten vier Ziffern stehen fiir die MAC-Adresse des Geriits.

£ Settings WLAN

‘WLAN

Edit

y Provisioning

ag)=

 WN1980B-WIFIA534

Unsecured Network

-

WLAN

< WHIGXXXX

Abbildung 7



(3) Erlauben Sie den Zugriff auf den Standort; wir empfehlen,
»Wihrend der Nutzung der App“ auszuwihlen. Kehren Sie

anschliefend zur Ecowitt-App zuriick.

Allow “Ecowitt” to use
your location?

Configure Device need to get Wi-Fi
information

+ Precise: On

DASHI 15T S a |

Abbildung 8



(4) Geben Sie die WLAN-SSID und das Passwort Ihres Routers ein

und klicken Sie anschlieend auf ,,Absenden®.

Provisioning ¢ ateway Provisioning

Publicity

Abbildung 9

(5) Die Gateway-Einrichtung war erfolgreich. Stellen Sie das
WLAN Ihres Smartphones auf dasselbe WLAN ein, mit dem der
WN1980 verbunden ist. Der WN1980 wurde erfolgreich zur App

hinzugefiigt, und die Daten konnen online eingesehen werden.
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Abbildung 10

Tips
WicFi has been switched to Linkeys?

= Hinweis: Wenn Sie
den WN1980 nicht iiber
die Ecowitt-App mit dem
WLAN verbinden konnen,
empfehlen wir Thnen, die
Einrichtung iiber die
integrierte Webseite
192.168.4.1 auf der
néchsten Seite
durchzufiihren.



2.2.4 Webseite 192.168.4.1

(1) Halten Sie die Tasten ,,TEMP+“ und ,RAIN PRE“ linger als 2
Sekunden gedriickt, um den Hotspot des WN1980 zu aktivieren, und
stellen Sie mit Threm Mobilgerit eine Verbindung zu diesem Hotspot
her. Rufen Sie die URL 192.168.4.1 iiber einen mobilen Browser auf.
Standardmaflig ist kein Passwort festgelegt. Klicken Sie auf

~Anmelden®.
¢ Settings WLAN Edit x
§- login
WLAN
E §- Local Network
Y Yttt =0 | .
du Sugg
Q
N e &
a= @ Q No password
a Default status *—— —
‘ . Click Login
M X6 Q
oL - a0
192.168.4.1 -}
112)3]4)5|6|7]|8]9]0
+@
ity )s|ajel”
(R O]
A= . " ? 1 @
Fom it @®
-5 i@ ac @ space - [ A 192168.4.1 e
1
- i=Q® @ 9 5 d m @
Abbildung 11



(2) Klicken Sie auf ,,Lokales Netzwerk*. Geben Sie die
Anmeldedaten Thres Routers ein und tippen Sie auf die Schaltflache

,.Ubernehmen®, um die Einstellung zu aktivieren.

= AR 192.168.4.1 [ AR 192.168.4.1 <

AA 192168.4.1

Abbildung 12



(3) Notieren Sie sich die MAC-Adresse.

Copy the MAC address

aA 192.168.4.1 &

Abbildung 13



(4) stellen Sie das WLAN-Netzwerk des Telefons auf dasselbe
WLAN ein, mit dem der WN1980 verbunden ist. Offnen Sie die
Ecowitt-App

— ,Meine Gerite” — ,,Neue Gerite hinzufiigen — tippen Sie auf
WN1980-Symbol — wihlen Sie ,,Manuell hinzufiigen*.

Gateway Provisioning

Abbildung 14



(5) Bearbeiten Sie den Geritenamen und fiigen Sie die in Schritt (3)
kopierte MAC-Adresse in das Feld ein. Klicken Sie anschlieBend auf

»Speichern®, und das Gerédt wird mit Ihrem Konto verkniipft.

Gateway Provisioning = WN1980B-WIFIA534

Device Name : [IRUGREE]

Qutdoor

MAC 7C:DF:A1:D1:C8:Dd
-

isPubic: B

Indoor

Solar and UVI

Abbildung 15
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2.2.5 Geritestandort, Zeitzone, Sommerzeit und
offentliche Dateneinstellungen

Nachdem Sie die WLAN-Konfiguration abgeschlossen haben,
befolgen Sie diese Schritte fiir die Einstellungen zu Geritestandort,

Zeitzone, Sommerzeit (DST) und Datenfreigabe.

1. Klicken Sie auf ,,Meine Gerite*.
2. Klicken Sie auf das Symbol ,,...“.

3. Legen Sie auf dieser Oberfliche den Standort des Gerits und die
Zeitzone fest. Aktivieren Sie bei Bedarf die Optionen ,,Auto DST*
und ,,Ist 6ffentlich®.

4. Klicken Sie auf »Speichern und starten Sie anschlieBend das
WN1980-Gerit neu; das WN1980 synchronisiert dann automatisch

Uhrzeit und Sommerzeit.

21
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Version vizs
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\

Abbildung 16: Zugehdorige Einstellungen iiber die Ecowitt-App

= Hinweis: Nach Abschluss der oben beschriebenen WLAN-
Konfiguration und der zugehorigen Einstellungen zeigt der
Bildschirm des WN1980 ein stabiles WLAN-Signal, die automatische
Zeitzone

sowie die Sommerzeit (sofern aktiv) an.

23



Abbildung 17 Zeit und Datum des WN1980

2.2.6 Austausch des WLAN-Routers

Wenn Sie Ihren Router austauschen mochten, befolgen Sie die Anweisungen in
Abschnitt

2.2.3 oder 2.2.4 erneut, nachdem Sie das Gateway auf seine
Werkseinstellungen zuriickgasqiaipg 2 Sekunden lang fiir
(Halten Sie +

Werksriicksetzung).

2.3 Hinzufiigen von Sensoren
Um die optionalen Sensoren (weitere optionale Sensoren finden Sie in
Abschnitt 4) mit dem WN1980 zu koppeln, gehen Sie bitte wie folgt

vor:

1. Schalten Sie den Sensor ein und stellen Sie ihn neben die Konsole.

24



2. Warten Sie 1 bis 2 Minuten und priifen Sie, ob die Konsole die
Sensordaten automatisch erfasst und auf dem Bildschirm oder in der

App anzeigt.

3. Wenn keine Daten von einem registrierten Sensor empfangen
werden, verringert sich die Signalstéirke des RF-Symbols um ein
Rasterfeld; werden Daten empfangen, erhoht sich die Signalstirke des

RF-Symbols um ein Rasterfeld.

4. Wenn keine Daten empfangen werden, versuchen Sie Folgendes: Nachdem

Sie sichergestellt haben, dass das Smartphone und der WN1980 mit
demselben WLAN-Netzwerk verbunden sind, oOffnen Sie die

Ecowitt-App —

Sensor-ID — rufen Sie die Seite ,,Sensorverwaltung* auf.

5. Suchen Sie auf der Seite »Sensorverwaltung® den Sensor, den Sie
koppeln mochten, wihlen Sie das Feld mit der ID-Nummer aus und

registrieren Sie ihn.

6. Sobald dies erfolgreich abgeschlossen ist, konnen Sie zur

Hauptoberfldche zuriickkehren, um die Daten zu iiberpriifen.

Wenn Sie die Sensor-ID genau kennen und mochten, dass der

25



WN1980 nur diesen Sensor koppeln soll, konnen Sie die Sensor-ID

eingeben und die Anderung speichern, damit sie wirksam wird.

WN1980B-WIFIAS34

Outdoor

Indoor

CH1ID
CH2 1D

CH3ID

Solar and UVI

GH1ID

Abbildung 18: Seite ,,Sensor-ID*
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2.4 Daten auf den Server hochladen
Nach erfolgreicher WLAN-Konfiguration kénnen Daten auf die

folgenden Wetterstationsserver hochgeladen werden:

A. ecowitt.net (StandardmiBig erfolgt der Upload auf diesen Server)
B. wunderground.com

C. weathercloud.net

D. wow.metoffice.gov.uk

E. Benutzerdefinierte Server

Verwaltung der Upload-Server:

(1) Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon und der WN1980-
Empfanger dasselbe WLAN nutzen.

(2) Ecowitt-App — ,,...* in der oberen rechten Ecke —
Sonstiges™ — ,,.DIY-Upload-Server*

27



Indoor

and UVI

{ Last Quarter Moon

Abbildung 19: Daten auf einen Server hochladen
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3. Gebrauchsanweisung

3.1 Verschiedene Ansichten und Abmessungen (mm)

80.5

08
127

Abbildung 20 Hauptansicht

29
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Abbildung 21: Rechte Ansicht
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Abbildung 22 Riickansicht (Sonde geschlossen)
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(@ w aos 2

B HOOB6EE DEGEOOREE

Abbildung 23 Riickansicht (Sonde vertikal geoffnet)

* Die Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit werden nur dann mit

hochster Genauigkeit gemessen, wenn die Sonde vertikal ge6ffnet ist.

32



3.2 Funktionen

1. Touch-Taste
2. 53-Zoll-LCD

3. Unterstiitzt Gleichstromversorgung sowie den Betrieb mit 2 x AA-
Alkali- oder Lithium-Batterien (mit zwei neuen AA-Batterien (nicht
im Lieferumfang enthalten)). Bei

deaktiviertem WLAN betrieben werden.)
4. Kalender, Datum, Uhrzeit

5. Integrierter Temperatur- und Feuchtigkeitssensor sowie
Luftdrucksensor

6. Unterstiitzt die Anzeige von Innentemperatur, Luftfeuchtigkeit und
Luftdruck.

7. Unterstiitzt den Empfang und die Anzeige von Daten von acht
Kandlen fiir Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren.

8. Unterstiitzt den Empfang und die Anzeige von Daten zu Wind,
Regen, Auflentemperatur und Luftfeuchtigkeit.

9. Unterstiitzt den Empfang von Daten anderer Sensoren aus dem
Ecowitt-Okosystem. Informationen zu optionalen Sensoren finden Sie
in Abschnitt 4. Unterstiitzt das Hochladen auf den Cloud-Server. Die
Daten konnen iiber die Ecowitt-App oder den Ecowitt-Server
eingesehen werden:_https://ecowitt.net

10. Wettervorhersage: Sonnig, teilweise bewolkt, bewdlkt,
regnerisch, stiirmisch, schneereich und stiirmisch-schneereich

11. Aufzeichnung von Maximal- und Minimalwerten.

33


https://ecowitt.net/

12. Alarm- und Schlummerfunktion.
13. Unterstiitzt die Einstellung von Mafeinheiten.
14. Unterstiitzt die Einstellung der Sommerzeit (DST).

15. Funktion fiir Tageshochst- und -tiefstwerte (Loschen der
Tageshochst- und -tiefstwerte)

16. Unterstiitzt die Anpassung der Hintergrundbeleuchtung bei
Gleichstromversorgung.

17. Unterstiitzt die freie Einstellung der Ein- und Ausschaltzeiten der
Hintergrundbeleuchtung auf der lokalen Webseite.

18. Unterstiitzt das Hochladen auf mehrere Wetterserver.
W ccowitt.net (Standardmafig wird auf diesen Server hochgeladen)
B wunderground.com
B weathercloud.net
B wow.metoffice.gov.uk

B Benutzerdefinierte Server

19. Datenspeicherung auf dem Ecowitt-Server: _https://ecowitt.net

34


https://ecowitt.net/

3.3 Stations-Einstellungen

3.3.1 Einfiihrung in die Funktionen der Touch-Tasten

Die Konsole verfiigt iiber fiinf Tasten fiir eine einfache Bedienung.

o (2] -] o (5]
Temp| (wino| [Rain
mope| |TEMF VN A |ueHT
L=

Abbildung 25 Touch-Tasten

! fwope_|

2 Sekunden lang gedriickt halten: Aufrufen des Einstellungsmodus

Driicken: Umschalten zwischen Normalmodus, Max-
Modus, Min-Modus, Hoch-Alarmmodus, Niedrig-
Alarmmodus und MAC-Adressen-Anzeigemodus

2 fremier ]

Taste: Umschalten zwischen Aulentemperatur / Windchill /
Taupunkt / Hitzeindex / optionalem 8-Kanal-Thermo-
Hygrometer fiir Innen- und AuBlenbereich / Kreis-Modus

5 Sekunden lang gedriickt halten: Sensoren neu
synchronisieren Hinweis: Bei mehrkanaligen Thermo-
Hygro-Sensoren werden bei Auswahl des Zyklusmodus
alle acht Kanile erneut registriert.

35
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Driicken: Umschalten zwischen durchschnittlicher
Windgeschwindigkeit und Windboen

2 Sekunden lang gedriickt halten: Umschalten der
Windrichtungsanzeige zwischen Grad und Buchstaben

4 REGEN
* VORAIléRen (Ipruckmodus): Umschalten zwischen

Relativdruck und Absolutdruck.

2 Sekunden lang gedriickt halten: Zwischen ,,Regen* und ,,Druck*

umschalten

S lucar ]

Driicken: Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung einstellen
(Hoch/Mittel/Niedrig/Aus), nur bei Stromversorgung iiber
Netzteil

Um den Einstellungsmodus zu verlassen und zum normalen
Anzeigemodus zuriickzukehren, driicken Sie einfach jederzeit
die Taste ,,Light*.

*Driicken Sie eine beliebige Taste, um die
Hintergrundbeleuchtung bei Batteriebetrieb voriibergehend fiir
15 Sekunden einzuschalten.

—
MODE TEMP WIND RAIN LIGHT
+ = PRE
—

36



Konfigurationsmodus aktivieren

TEMP WIND RAIN |
ﬁ ol ‘ o ] vl LIGHT
L=

IMODUS | + [LIGHT |

. 2 Sekunden lang gedriickt halten: Werkseinstellungen
wiederherstellen

3.3.2 Grundeinstellungen

Einfithrung in die Schaltfliche ,,Einstellungen“

—_
TEMP WIND RAIN| |

@ 2 Sekunden lang gedriickt halten, um den Einstellungsmodus aufzurufen

37



TEMP RAIN
m [L:J

@ Verwenden Sie die Tasten TEMP+/WIND-, um die Werte

anzupassen.

TEMP WIND RAIN
) (9] i) o

Driicken Sie die Mode-Taste, um Thre Auswahl zu bestitigen
und zur néchsten Einstellung zu gelangen.

, -
TEMP RAIN

] | (9] (] [

-

Sie konnen das Einstellungsmenti jederzeit durch
Driicken der LIGHT-Taste verlassen.
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Reihenfolge im Einstellungsmenii

1. Signalton EIN/AUS

2. Automatisches Loschen der Maximal-/Minimalwerte
fiir Niederschlag EIN/AUS

*Bei der Einstellung ,,EIN*“ werden die Minimal- und
Maximalwerte tiglich um Mitternacht (00:00 Uhr) zuriickgesetzt.

*Bei der Einstellung ,,AUS*“ miissen die Minimal- und
Maximalwerte manuell zuriickgesetzt werden.

3. 12/24-Stunden-Zeitformat
4. Stunde / Minute / Jahr / Monat / Datum
5. Druckeinheiten (hPa/mmHg/inHg)

6. Kalibrierung der Relativdruckdaten

*Einzelheiten zur Kalibrierung des Relativdrucks finden Sie in
Abschnitt 3.10.

7. Temperatureinheiten (°F/°C)
8. Wind-Einheiten (mph/km/h)

9. Regen-Einheiten (mm/in)

*Nach 30 Sekunden Inaktivitiit erfolgt automatisch die Riickkehr
zur Hauptoberfliche.
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3.3.3 Einstellungen fiir Hoch- und Tiefalarm

Driicken Sie Taste, bis der Hoch-/Tief-Alarm

angezeigt wird, wie abgebildet.

AL
=
30| 200 - 0% 0o
15. &65. H45. A5

Abbildung 26 Anzeige des Hoch-/Tief-Alarms
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Einfithrung in die Einstelltasten

TEMP WIND RAIN
E 3 Q [L:J R

Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um den
Einstellmodus fiir den Hoch-/Tief-Alarm aufzurufen, wihrend der

Hoch-/Tief-Alarm angezeigt wird

TEMP RAIN
B e

@ Verwend |TEMP+ |/|WIND- |Tasten zum Einstellen der

en Sie die

Werte.

e ) ) [ o
@ Verwend Schaltfliche, um den Alarm

ein- oder ausschalten. Symbol erscheint: Ein; Symbol verschwindet: Aus.
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B
@ Driicken Sie Taste, um lhre

Auswahl zu bestitigen und zur niachsten Einstellung zu gelangen

o ] o 2]
@ Driicken Si Taste, um den

Menii ,,Alarmeinstellungen® jederzeit zu verlassen

*Nach 30 Sekunden Inaktivitit erfolgt automatisch die Riickkehr

zur Hauptoberfliche.
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Reihenfolge der
Alarmeinstellungen

Abbildung des Alarmsymbols

1. Alarmstunde/Minute

2. Innentemperatur /

Luftfeuchtigkeit

3. AuBentemperatur /

Luftfeuchtigkeit

4. Windbden

5. Niederschlagsintensitit

Segment Hoch Tief
Alarmzeit g
Innen
Temperatur &HI AL0
Raum

AHI ALO
Luftfeuchtigkeit
AuBlentemperatur

AHI ALO
Temperatur
Auflen A
Luftfeuchtigkeit HI ALo
Windbden N /
Regenintensitit A /
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3.3.4 Einstellungen fiir Maximal-/Minimalwerte

Anzeige der Maximal- und Minimalwerte

[ e Ry,
paren

0

OUTDOOR

255 ¢
6 6

(]
Uy, %

n-d | o

255 | 2713
6 L. 6

Abbildung 27: Anzeige der Maximal- und Minimalwerte




Driicken Sie Taste, bis die Maximal- und Minimalwerte

wie abgebildet angezeigt werden.

Loschen der Maximal- und Minimalwerte

Ha!ten Sie di Taste 2 Sekunden lang gedriickt, wihrend der Max-

/Min-Wert

angezeigt werden.

Driicken Si Taste, um zum Normalmodus zuriickzukehren.

3.4 Daten anzeigen

o |:3B:80°FEEEE

Time Display

< Py
e a8 o
o "’"'\BEQ i .eese- | ForecastDisplay
\A//\"f wearas

wind Display| T4 A B | 000 o v COEEIEE
L]

Housty Daily Weekly Wenthip

il — @
EE E - ;:=E EEB R..ainfall/Pressure

Display
Tl @Pv arly WP inka mmHa ine mmHe

CHILL DEW HEAT (53 INDOOR

488 «88: o

Qutdoor Temperature B B B E Indoor Temperature
Display| a@ %V L] "f-v Display
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3.4.1 Anzeigen von Zeitdaten

9PM

ONOICIONONG)

“d8:88-G08/38 '

EIIII
BEI 8 EED/BEI

Alarm

Sommerzeit
12-Stunden-Zeitmarke
Wochentag-WLAN-
Symbol-Kalender
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3.4.2 Winddaten anzeigen

~BE BEeﬂms}raH

EE 8o

(D Aktuelle Windgeschwindigkeit

@ Die durchschnittliche Windgeschwindigkeit im
Aktualisierungszeitraum von 16 Sekunden.
@ Einheit der
@ Windgeschwindigkeit.
Windrichtung

® * Halten Sie die Taste ,, WIND* 2 Sekunden lang
gedriickt, um die Anzeige der Windrichtung zwischen Grad und
Buchstaben umzuschalten.

Windbée Die maximale Windgeschwindigkeit innerhalb von 16
Sekunden
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Aktualisierungszeitraum.

@ * Driicken Sie die Taste WIND -, um zwischen
durchschnittlicher Windgeschwindigkeit und Windbden
umzuschalten.

Boen-Alarm

3.4.3 Anzeige der AuBientemperatur

(2] 3]
i OUTDOOR I E
O CHILL DEW HEAT lzne

Anzeige fiir Aulenempfang
Kanal-Nr.

@ Aktueller Anzeigemodus:
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Driicken Sie die Taste ,, TEMP+*, um zwischen Auflentemperatur,
Windchill, Taupunkt, Hitzeindex, 8-Kanal-Temperatur und -
Luftfeuchtigkeit sowie dem Kreis-Modus zu wechseln.
Batterieanzeige

Symbol fiir Temperatur-Hoch-/Tiefalarm Symbol

fiir Luftfeuchtigkeits-Hoch-/Tiefalarm Aktuelle
Temperatur

Kreis-Modus

Entwicklung von Temperatur,

Strom und Luftfeuchtigkeit

GONONHNONONO)

Trendpfeile fiir die Luftfeuchtigkeit

Empfangsanzeige Qualitdtsanzeige

Vier Balken Drei Balken
| =al I I =1l
Kein Signalverlust Einmaliger Signalverlust
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Trendpfeile — Einfiihrung

Temperatur-/Feuchtigkeits-/Druckénderung in einem 3-

Stunden-Aktualisierungszeitraum, aktualisiert alle 30

Minuten.

Lo Feuchtigkeits | Temperaturinde
Trendindikat Zustand dnderung rung alle 3
oren alle 3 Stunden

Stunden
Anstieg > i o
- Ansteigend 3 %g Anstieg > 1 °C/
2°F
Sinkend > i o
~ Sinkend n 36;] Sinkend > 1 °C
/2°F

* Liegt die Temperatur unterhalb des Mindestbereichs oder
oberhalb des Hochstbereichs, werden im Temperaturfeld Striche

(--.-) angezeigt.
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3.4.4 Anzeigen von Prognosedaten

FORECAST
2j:o \‘”/

— i=
e 2

= 9 1: 1“\\

el ™

L ~ -1

-2m
e N EYERE.
= W ddsd=

@ Druckénderungsrate

Bezeichnet die Differenz zwischen dem taglichen Durchschnittsdruck
und dem 30-Tage-Durchschnitt (in hPa)

(2) Tendenz des Luftdrucks —

@ Wettervorhersage-Symbol
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Einfithrung in die Vorhersagesymbole

Luftdruck-
Wetter Symbol Tendenz
. Steigt liber einen ldngeren
Sonnig % Zeitraum an

Teilweise bewolkt

[FORECAST)

AN

Leichter Anstieg /
Anfingliche Zunahme

FORECAST)

Bewdlkt ~\ Leicht abnehmend
[FoRrecasT] . .
Nimmt iiber einen
Regen C;S langeren Zeitraum ab
Nimmt iiber einen
langeren Zeitraum ab,
o wihrend die Temperatur
Schnee e o
e unter 0° C
Sturmwarnung Das Symbol blinkt Starker Riickgang

Tabelle 2: Zusammenfassung der Wettervorhersage

* Die Vorhersage basiert auf der Anderungsrate des Luftdrucks.
* Die Wetterstation benétigt iiber einen Monat, um den Luftdruck zu

erfassen.
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Beschreibung der Wettervorhersage

Steigt die Anderungsrate des Luftdrucks an, verbessert sich das
Wetter in der Regel (sonnig bis teilweise bewdlkt). Sinkt die
Anderungsrate des Luftdrucks, verschlechtert sich das Wetter in der
Regel (bewdlkt, regnerisch). Ist die Anderungsrate relativ konstant,

wird es teilweise bewolkt sein.

Die Vorhersage erstreckt sich auf einen Zeitraum von 24 bis 48 Stunden.

Einschrinkungen der Wettervorhersage

An den meisten Orten ist diese Vorhersage zu 70 % zutreffend, und es
empfiehlt sich, den National Weather Service zu konsultieren, um
genauere Wettervorhersagen zu erhalten. An einigen Orten kann diese
Vorhersage weniger oder mehr zutreffend sein. Dennoch ist sie ein
interessantes padagogisches Hilfsmittel, um zu verstehen, warum sich
das Wetter dndert.

Der Nationale Wetterdienst (sowie andere Wetterdienste wie
AccuWeather und The Weather Channel) verfiigt iiber zahlreiche

Instrumente zur Vorhersage von Wetterbedingungen
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, darunter Wetterradar, Wettermodelle und detaillierte Kartierungen

der Bodenbedingungen.

3.4.5 Anzeige von Niederschlags- und Luftdruckdaten

Anzeige von Niederschlagsdaten

o 0
m Rate Event

M Hourly Daily Weekly Monthlye

88806

@in/Hr mm/Hr

Niederschlagsra
te/

Niederschlagser

eignis /

Niederschlagsw

iederholung

*Driicken Sie RAIN/PRE, um zwischen Niederschlagsrate,
Niederschlagsereignis, stiindlichem Niederschlag, tiglichem
Niederschlag, wochentlichem Niederschlag, monatlichem Niederschlag
und jahrlichem Niederschlag umzuschalten

Regenintensitatsalarm

% Aktuelle
@

OO

Regeneinheit
Niederschlagsrate / Stundenniederschlag: Die

Gesamtniederschlagsmenge der letzten 10 Minuten * 6 (1

Stunde) wird auch als
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Momentanregen pro Stunde.

Regenereignis: Anhaltender Regen. Wird zuriickgesetzt,
wenn die Niederschlagsmenge innerhalb von 24 Stunden <

1 mm betrégt.

Tagesniederschlag: Die Niederschlagsmenge seit Mitternacht (00:00
Uhr).

Wochentlicher Niederschlag: Die Summe der
Kalenderwoche. Die Zuriicksetzung erfolgt sonntags um

Mitternacht (Sonntag bis Samstag).

Monatsniederschlag: Gesamtniederschlag des Kalendermonats.

Die Zahlung wird am ersten Tag des Monats zuriickgesetzt.
Jahresniederschlag: Niederschlag des Kalenderjahres, d. h.

vom 1. Januar bis zum 31. Dezember. Die Zéhlung wird am

ersten Tag des Jahres zuriickgesetzt.
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Anzeige der Druckdaten

8000

hPainHg mmHg

(3]

2860 55w

(1) Aktueller Druck —

ABS/REL-Anzeige
*Der Absolutdruck ist der gemessene atmosphiirische
und hiingt von der Hohe sowie, in geringerem Malfle, von
Anderungen der Wetterbedingungen ab
*Der Absolutdruck wird nicht auf die Bedingungen auf
Meereshohe korrigiert

@) Einheit
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3.4.6 Anzeigen der Innentemperaturdaten

(INDOOR]
&Hl'
mnl E @
A
88,
Lo A

Batteriestand

@

®

@ Symbol fiir Temperatur-Hoch-/Tiefalarm Symbol
@ fiir Luftfeuchtigkeits-Hoch-/Tiefalarm Aktuelle
Temperatur

@ Aktuelle Luftfeuchtigkeit
@ Temperaturentwicklung
@

Trendpfeile fiir die Luftfeuchtigkeit
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3.5 Export und Loschen historischer Daten
3.5.1 Export historischer Daten

WN1980 unterstiitzt keine Datenspeicherung auf einer Speicherkarte.
Sobald die WLAN-Konfiguration (siche Abschnitt 2.2 zur WLAN-

Konfiguration) abgeschlossen ist, konnen Sie sich bei Ecowitt.net

anmelden, um die Daten im CSV-Dateiformat zu exportieren.

Abbildung 28 Exportieren von historischen Daten iiber

Ecowitt.net
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= Hinweis:
Daten mit einem Abfragezeitraum von Tagen/24 Stunden werden drei
Monate lang aufbewahrt.
Daten mit einem wochentlichen Abfragezeitraum werden ein Jahr
lang aufbewahrt.
Daten mit einem monatlichen Abfragezeitraum werden zwei Jahre
lang aufbewahrt.
Daten mit einem jahrlichen Abfragezeitraum werden vier Jahre lang

aufbewahrt.
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3.5.2 Verlaufsdaten loschen

Unter ,,Menii” — ,,Gerdte” — ,,... — , Ja*

Abbildung 29 Verlaufsdaten léschen

3.6 Firmware-Update

Methode 1: Uber die Ecowitt-App

Offnen Sie die Ecowitt-App — ,,Meine Gerite* — ,,...* (Offnen
Sie die Seite ,,Gateway bearbeiten*) — tippen Sie auf die
Firmware-Versionsnummer, um ein Upgrade durchzufiihren, falls

eine neue Version
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verfligbar ist. Nach Abschluss des Upgrades startet das WN1980

mit der neuesten Version neu.

Abbildung 30: Firmware-Update iiber die App
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Methode 2: Uber die Webseite 192.168.4.1

Abbildung 31: Automatisches Aktualisieren der Firmware-

Einstellungen auf der Webseite.

3.7 Kalibrierung
Wenn Sie iiber Daten einer relativ genauen Wetterstation verfligen,

konnen Sie diese zur Kalibrierung verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit mit dem WLAN-

Netzwerk verbunden ist, mit dem auch das WN1980 verbunden ist.

2. Klicken Sie oben rechts auf .,...* und wihlen Sie

Kalibrierung®.
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3. Fiir einen bestimmten Parameter (nchmen Sie als Beispiel die
Aullentemperatur in Abbildung 32): Berechnen Sie den Offset der

Daten anhand eines genauen Referenzsensors.
4. Geben Sie den Offset aus Schritt 3 ein und klicken Sie auf »Speichern®.
Calibration

rradiance Gain,

UV Gain

1.00

‘

InTemp t

InHumi Offset:

Indoor

|

Multi_CH Soil

Multi_CH T&H Calibration

Abbildung 32: Kalibrierung
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3.8 Einstellungen fiir Niederschlagsdaten
3.8.1 Einstellung der Prioritit fiir Niederschlagsdaten

Wenn Sie iiber mehrere Niederschlagssensoren verfiigen, konnen Sie
festlegen, welche Daten priorisiert angezeigt werden sollen. Sie
konnen zwischen einem herkommlichen Regenmesser und einem
piezoelektrischen Regenmesser wahlen.

Wenn , Traditioneller Niederschlag® oder ,Piezoelektrischer
Niederschlag® ausgewdhlt ist und Sie {iber mehr als einen
Niederschlagssensor ~ verfiigen, wird die  Prioritdit  der
Niederschlagsdaten in der folgenden Standardreihenfolge angezeigt.
Herkémmlicher Niederschlag: WH40 > WS69
Piezoelektrischer Niederschlag: WS90



Rain Totals

Reset Dally Rain:
Res: Rain

4

Save

Reset to Defaults

Piezoelectric rain gauge

Abbildung 33 Einstellung der Prioritit fiir Niederschlagsdaten

3.8.2 Anfangswert fiir Niederschlagssummen

Benutzer konnen die Startwerte fiir die Niederschlagsmenge des
aktuellen Jahres, Monats oder der aktuellen Woche festlegen. Dies ist
niitzlich, wenn Sie dieses System anstelle eines anderen Systems mit
kumulierten Daten verwenden. Oder wenn Sie wissen, dass die Werte

falsch sind.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerit mit dem
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selben WLAN-Netzwerk verbunden ist.
2. Tippen Sie oben rechts auf ,,"*** und wihlen Sie

,.Niederschlagssummen*.

3. Geben Sie den korrekten Niederschlagswert ein und klicken Sie auf
»Speichern®.

WN1980B-WIFIAS34 Rain Totals

Graph

Prezoelectric rain gauge
Outdoor

mm

Jth

ubdevice

Indoor

W anuary

—

»
—=
CE—

Save

Reset to Defaults

Solar and UVI

Abbildung 34
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3.8.3 Einheiten

Wenn die Niederschlagseinheit iiber die Tasten (siche Abschnitt 3.10
zum Anpassen der Einheit) oder die Webseite 192.168.4.1
(,,Einheitseinstellungen®) ausgewahlt wird, berechnet das WN1980
automatisch die entsprechende Einheit und den Wert und zeigt diese
auf dem Bildschirm an. Uber die Ecowitt-App oder die Website
Ecowitt.net festgelegte Einheiten werden nicht mit dem WN1980

synchronisiert.

3.9 Einheiten und weitere Einstellungen
Klicken Sie auf ,Einstellungen” und wihlen Sie die gewiinschten
Einheiten fiir die verschiedenen Parameter aus. Auf dieser Oberflache

sehen Sie weitere Einstellungen.
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WN1980B-WIFIAS44 ¢ App Setting

Pressure:

@i

Time Format 2355 {24-hour: 1SO 8601)

ort Date: 2021-01-07 (24-bour: 1SO 8801}

Long Date: 2021.01-07 (24-bour: 150 B80T}

Number Form: 10000 5 N thiwreands-separato..

Abbildung 35 App-Einstellungen
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3.10 Erléiuterung zur Kalibrierung des
relativen Drucks

Um Druckverhidltnisse an verschiedenen Orten miteinander zu
vergleichen,  korrigieren =~ Meteorologen den  Druck  auf
Meeresspiegelbedingungen. Da der Luftdruck mit zunehmender Hohe
abnimmt, ist der auf Meeresspiegelhohe korrigierte Druck (der Druck,
der an Threm Standort herrschen wiirde, wenn er sich auf
Meeresspiegelhohe befinde) in der Regel hoher als der von Ihnen

gemessene Druck.

Daher kann IThr absoluter Druck in einer Hohe von 1000 Fuf3 (305 m)
zwar 28,62 inHg (969 mb) betragen, der relative Druck liegt jedoch
bei 30,00 inHg (1016 mb).

Der Standarddruck auf Meereshohe betragt 29,92 inHg (1013 mb) und
entspricht dem weltweiten Durchschnitt. Relativdruckwerte iiber
29,92 inHg (1013 mb) gelten als Hochdruck, wéhrend
Relativdruckwerte unter 29,92 inHg als Niederdruck angesehen

werden.

Um den relativen Luftdruck fiir IThren Standort zu ermitteln,
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suchen Sie eine offizielle Messstation in Threr Nédhe (das Internet ist
die beste Quelle fiir Barometerwerte in Echtzeit, z. B. Weather.com
oder Wunderground.com) und stellen Sie Ihre Wetterstation so ein,

dass sie mit der offiziellen Messstation tibereinstimmt.

4. Optionale Sensoren
Die RF-Empfangsfunktion ist immer aktiviert, um Daten von

unterstiitzten Sensoren gleichzeitig zu empfangen.

4.1 Sensoren
Bei Stromversorgung iiber Gleichstrom oder Batterie unterstiitzt das

Gerit die unten aufgefiihrten Sensoren.

Die folgenden Sensoren kdnnen separat erworben werden. Weitere
Informationen finden Sie auf unserer Website:
http://www.ecowitt.com. Wihlen Sie das Modell der Geréte mit

derselben RF-Frequenz wie Thr Gateway oder
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http://www.ecowitt.com/
http://www.ecowitt.com/

Display (die Frequenz variiert je nach Land aufgrund

gesetzlicher Vorschriften).

) Hinweis: »Max. Anzahl“ in der folgenden Tabelle
bezeichnet die maximale Anzahl der an das WN1980

angeschlossenen Sensoren.
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4.1.1 Sensordaten, die auf dem WN1980 angezeigt
werden konnen

Sensorm Max. . .
odell Anzah Abbildung Funktionen
1
q 1 ‘7 Windgeschwindigkeit/-richtung,
WS8s - - Niederschlag
N
Aufentemperatur und
il Luftfeuchtigkeit,
C Windgeschwindigkeit/-richtung,
w590 1 = Niederschlag
) 1 Licht, UV (nur Upload, keine
Anzeige)
- AuBentemperatur und
e =3 Luftfeuchtigkeit,
WS80 . Yl Windgeschwindigkeit/-richtung
[ Licht, UV — nur Upload, keine
Anzeige
AuBentemperatur und
Luftfeuchtigkeit,
Windgeschwindigkeit/-richtung,
w869 1 Niederschlag
Licht, UV — nur Upload, keine
Anzeige
¢ Windgeschwindigkeit/-richtung,
WS68 1 Licht, UV — nur Upload, keine

Anzeige
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WH40 ' Niederschlag
{
Raumtemperatur, Luftfeuchtigkeit
WN32P und Luftdruck
[P AuBentemperatur und
WN32 Luftfeuchtigkeit
Temperatur und
WN31 Luftfeuchtigkeit
WN30 = Temperatur
=
WN36 Pooltemperatur
Tabelle 3
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4.1.2 Sensordaten kénnen nur in die Cloud

hochgeladen werden

Sensorm Max. . .
odell Anzah Bild Funktionen
1
WHS57 1 Blitzortung
WH41/WH4 3 -
4 PM2,5
I
WH45: COz, PM2,5,
PM10, Temperatur und
Luftfeuchtigkeit
WH45/WH4 6 . = WH46: COs, PM1,0, PM2,5,
v PM4,0, PM10,
Temperatur und
Luftfeuchtigkeit
WHS55 4 - Wasserleckerkennung
|
WHS51L 8 T Bodenfeuchte
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WHS51 Bodenfeuchte
WN34L/S/D 8 a Temperatur
L
WN35 8 s .| Blattniisse
Tabelle 4
4.2 IoT-Gerit (nur Upload)
Sensorm Max. . .
odell Anzah Bild Funktionen
1
’ ]
!
WECO01 J Intelligenter Wasser-Timer
e
16
AC1100 N Intelligente Steckdose
Tabelle 5
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5. Technische Daten

5.1 Konsole

USB-Gateway mit

integriertem Spezifikation

Sensor

Modell WN1980

Bezeichnung Wetterstation (Empfanger)
Abmessungen 104,5 x 127 x 27,5 (mm)
Bildschirmgrofe 5,3"

Material des

Kunststoffgehduses ABS

Material des Bildschirms |VA-LCD

Betriebstemperatur der
Konsole

0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Frequenz des
Funkanschlusses

920/915/868/433 MHz (abhingig von den
ortlichen Vorschriften)

Reichweite der
Funkverbindung

Uber 100 Meter (im freien Gelinde)

Aktualisierungsinter
vall der Messwerte

Etwa 1 Minute

WLAN

802.11 b/g/n 2,4 GHz (802.11n, max.
150 Mbit/s)
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WLAN-Reichweite Uber 30 Meter (im Freien)

5V Typ-C auf USB oder 2 AA-Batterien (nicht
im Lieferumfang enthalten)

Stromversorgung

Battericlaufzeit

30 Tage (nur im Batteriebetrieb)
Tabelle 6

5.2 Integrierte Sensor-Suite

Integrierter Sensor Spezifikation

Temperaturmessbere . .
ich 0 °C bis 50 °C (32 °F bis 122 °F)

Temperaturmessgenauigkei +1°C (1,8 °F)
t

Temperatur- 0,1 °C (0,2 °F)

Messauflosung

Feuchtigkeitsmessbereic 1 % bis 99 %

h

Genauigkeit der 150,
Feuchtigkeitsmessung

Auflosung der o
Feuchtigkeitsmessung 1%

Messbereich Luftdruck . . .
300 bis 1100 hPa (8,85 bis 32,5 inHg)
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Messgenauigkeit des 45 hPa

Luftdrucks

Aufldsung der 0,1 hPa (0,01 inHg)
Luftdruckmessung

Tabelle 7

6. Leitfaden zur Fehlerbehebung

Problem

Losung

Die Aullensensor-
Anordnung
kommuniziert nicht
mit dem WN1980.

Moglicherweise wurde das Sensorsystem
nicht korrekt zuriickgesetzt. Driicken Sie die
Reset-Taste wie in Abschnitt 3.4
beschrieben. Die LED neben dem
Batteriefach blinkt regelméBig. Uberpriifen
Sie die Batterien des Aullensensorsystems
und tauschen Sie sie aus, falls die LED nicht

Falls die Batterien erst kiirzlich ausgetauscht
wurden, tiberpriifen Sie die Polaritdt. Wenn
die LED normal blinkt, liegt ein
voriibergehender Kommunikationsausfall vor,
der auf Empfangsstorungen aufgrund von
Interferenzen oder anderen standortbedingten
Faktoren zuriickzufiihren ist. Sie konnen
versuchen, die

Konsole ndher an das Array heranzubringen
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oder sie sogar um bestimmte Winkel zu
drehen, um zu priifen, ob der Empfang
dadurch stabiler wird. Sie kénnen auch
versuchen, die AFC-Option (automatische
Frequenzsteuerung) iiber die integrierte Web-
Benutzeroberflache der WN1980-Konsole zu
aktivieren.

Der
Temperatursensor
zeigt tagsiiber zu
hohe Werte an.

Stellen Sie sicher, dass sich das Sensorarray
nicht zu nahe an Wéarmequellen oder -
strukturen wie Gebduden, Stralenbelag,
Winden oder Klimaanlagen befindet.

Nutzen Sie die Kalibrierungsfunktion, um
Installationsprobleme im Zusammenhang mit
Strahlungswirmequellen auszugleichen.
Siehe Abschnitt

3.8.

Der relative Druck
stimmt nicht mit dem
der offiziellen
Messstation {iberein

Moglicherweise wird der Absolutdruck und
nicht der Relativdruck angezeigt. Wiahlen Sie
den Relativdruck aus. Stellen Sie sicher, dass
Sie den Sensor ordnungsgemél auf eine
offizielle lokale Wetterstation kalibrieren.
Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt
3.10.

Keine WLAN-
Verbindung

1. Uberpriifen Sie, ob das WLAN-Symbol
auf dem Display angezeigt wird. Wenn
die WLAN-Verbindung
Verbindung hergestellt wurde, wird das
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=..
WLAN-Symb(id im Zeitfeld
angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass die WLAN-
Einstellungen Thres Modems korrekt
sind (Netzwerkname und Passwort)
und kein VPN aktiviert ist.

Die Konsole unterstiitzt nur 2,4-GHz-
Router und stellt nur zu diesen eine
Verbindung her. Wenn Sie einen 5-
GHz-Dualband-Router besitzen, miissen
Sie die 5-GHz-Bénder deaktivieren und
die 2,4-GHz-Bénder aktivieren.

Router-Einstellung, die iiberpriift
werden muss, damit der Router den
Internetzugang fiir dieses Gerét nicht
blockiert.

Tabelle 8
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7. Gewihrleistung

Wir iibernehmen keine Haftung fiir technische Fehler oder
Druckfehler sowie deren Folgen.

Alle Marken und Patente werden anerkannt.

Wir gewihren auf dieses Produkt eine einjahrige beschrankte Garantie
gegen Herstellungs-, Material- und Verarbeitungsfehler.

Diese beschrankte Garantie beginnt mit dem urspriinglichen
Kaufdatum und gilt ausschlieflich fiir gekaufte Produkte und nur fiir
den Erstkdufer. Der Kdufer muss sich zur Problemfeststellung und zur
Abwicklung von  Serviceleistungen an uns wenden, um
Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen.

Diese beschrinkte Garantie deckt ausschlielich tatsdchliche Méangel
am Produkt selbst ab. Nicht abgedeckt sind Kosten fiir den Ein- oder
Ausbau aus einer festen Installation, iibliche Einrichtungs- oder
Einstellarbeiten, Anspriiche aufgrund falscher Angaben des
Verkadufers sowie Leistungsschwankungen, die auf
installationsbedingte Umstédnde zuriickzufiihren sind.
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Hersteller: Shenzhen Fine Offset Electronics Co., Ltd.
Adresse: 4/F, Block C, JiuJiu Industrial City, Shajing Town, Bezirk
Baoan, Stadt Shenzhen, China

8. Pflege und Wartung

Wenn Batterien unterschiedlicher Marken oder Typen oder neue und
alte Batterien zusammen verwendet werden, kdnnen einige Batterien
aufgrund von Unterschieden in Spannung oder Kapazitit iiberméBig
entladen werden. Dies kann zu Gasentwicklung, Auslaufen und
Bersten fithren und Personenschéden verursachen.

® Verwenden Sie keine Alkali-, Lithium-, Standard- oder
wiederaufladbaren Batterien gemischt.
¢ Kaufen Sie stets Batterien der richtigen GroBe und Giiteklasse, die

fiir den vorgesehenen Verwendungszweck am besten geeignet sind.

® Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz auf einmal und
achten Sie dabei darauf, alte und neue Batterien sowie Batterien
unterschiedlicher Typen nicht zu vermischen.

* Reinigen Sie vor dem Einlegen der Batterien die Batterickontakte
sowie die Kontakte des Gerits.
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® Achten Sie darauf, dass die Batterien unter Beachtung der Polaritit
(+ und -) korrekt eingelegt sind.

* Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn es nicht benutzt
wird. Auslaufende Batterien konnen Korrosion und Schéiden an
diesem Produkt verursachen.

¢ Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend.

¢ Informationen zum Recycling und zur Entsorgung von Batterien
sowie zum Schutz der Umwelt finden Sie im Internet oder in Ihrem
ortlichen Telefonbuch unter ,,Recyclingzentren” und/oder befolgen

Sie die Vorschriften Ihrer Kommunalverwaltung.
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9. Kontakt
9.1 Kundendienst

Probleme mit der Bestellung:

Sollten Sie feststellen, dass gekaufte Ecowitt-Produkte fehlen oder
falsch geliefert wurden, wenden Sie sich bitte unverziiglich an den
Kundenservice der jeweiligen Plattform, tiber die Sie das Produkt
erworben haben, um Unterstiitzung zu erhalten.

Fragen zur Nutzung:

Unser Produkt wird stindig weiterentwickelt und verbessert,
insbesondere unsere Online-Dienste und die dazugehorigen
Anwendungen. Um die aktuellste Bedienungsanleitung und weitere
Hilfestellungen herunterzuladen sowie bei Fragen zur Produktnutzung
wenden Sie sich  bitte an  unseren  Kundensupport
untersupport@ecowitt.com . Wir sind bestrebt, Thnen bei allen
Anliegen zu helfen und diese zu 16sen.
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9.2 Bleiben Sie in Kontakt

Stellen Sie Fragen, sehen Sie sich Einrichtungsvideos an und geben
Sie Feedback auf unseren Social-Media-Kanélen. Folgen Sie Ecowitt
auf Discord, YouTube, Facebook und Twitter.

QOO
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